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GROVE TMC250

Designed for superior roadability and fast setup.
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Concue pour une meilleure performance sur la route et une installation rapide.
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Disenada para una mejor performance en la carretera y una rapida puesta en marcha.

KOHCTpYKUMA o6ecneymBaeT NpeBOCXOAHYIO YpaBASeMOCTb U BbICTPYO HACTPOMIKY.

Features

Very compact dimensions and all equipment on board guarantee a fast set-up and immediate readiness even on tight jobsites. The
TMC250 features a five- section 43 m main boom and an extra 9 m jib.
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Trés compacte, la grue est dotée de tout I'équipement nécessaire pour garantir une installation rapide et une disponibilité immédiate,
méme sur les chantiers exigus. La TMC250 est dotée d'une fleche principale de 43 m a cinq sections et d'une extension treillis de 9 m.
FBEMRINF2NRERIETEEREN TERG hERRIREHIEDESHE ., TMC250 BE& T —MEHRE 43 m EEM—1 85 o m BB,
De tamafio muy compacto, la gria esta equipada con todo lo necesario para garantizar un rapido armado y puesta en marcha, incluso
en lugares de trabajo estrechos. La pluma principal de la TMC250 esta compuesta de cinco secciones de 43 m y ademas de una extension
adicional de 9 m.
OueHb KOMNaKTHblE pa3mepbl, KpaH CHabxeH BceM Heo6xoAnMbIM 060py0BaHNEM, HTO FrapaHTUPYET BbICTPYIO HACTPONKY U HEMEeNeHHYIO
rOTOBHOCTb JaXke Ha CTeCHEHHbIX paboymx nyowaakax. TMC250 nMmeeT NATU-CEKLMOHHYIO 43 M OCHOBHYIO CTPesy U AOMNONHUTENbHbIA 9 M
peLueTyaTbIl yAJIMHUTENb.

5.5m x 6.42 m outrigger span, 7 t fixed counterweight, designed for superior performance and fast setup.
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5,5m x 6,42 m de base de calage, 7 t de contrepoids fixe pour de meilleures performances et une installation rapide.
55mx6,42mXBEE, 7t EEEE, EGNENEEERAMNRERENIRI,
5,5m x 6,42 m de estabilizadores base, 7 t fijas de contrapeso para una mejor performance y una rapida configuracién.

5,5M X 6,42 M 6a3a ayTpurepos, 7 T MOCTOSSHHOIO NpTUBOBECAca ANs o6ecnevyeHns NPEBOCXOAHON YyNpaBNaeMoCTU U BbICTpom
HaCTPOMKMN.

Cummins Dongfeng ISLe290 engine + Fast 9 speed transmission provides a powerful and
fuel-efficient powertrain capable of a maximum speed of 80 km/h. Maximum gradeability is
40%.
898 8T ¢ L B diyllas ¢« Ole w A g0 &S > J36 + Cummins Dongfeng 1SLe290 ),
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Moteur Cummins Dongfeng ISLe290 avec transmission rapide a 9 vitesses, plus puissant et plus
économe en carburant. Vitesse maximale de 80 km/h.Pente maximale a 40%.

ZRNEEBRER ISLe290 K ap#l + iE 45 9 TR , MO ETE, FEMEH, ReEER80km/h, &
KIEFHREA0%,

El motor Cummins Dongfeng ISLe290 + la transmision Fast de 9 velocidades proporcionan una éptima potencia y con un bajo consumo de
combustible, capaz de alcanzar una velocidad maxima de 80 km/h. La pendiente maxima es de 40%.

ABuratens Cummins Dongfeng ISLe290 + Fast 9-Tu cTyneH4YaTas BbICOKOCKOPOCTHAasi Kopobka nepegay ¢ ONTUMU3NPOBAHHbIM
noA60pOM MOLLHOCTU. MOLLHBIN Y SKOHOMUYHbIN ABUTaTeb.MakcMMmanbHas ckopocTb 80 KM/4.MaKkcuManbHbIn yron nogbema 40%.



Customer Support

> Service ¢ dous * Support ¢ 55 ¢ Servicio * OBCNY>XUBAHUE

Manitowoc's customer service extends beyond any borders. Our lo-
cations span the globe, covering five continents. No matter where
the job takes you, you have a business partner nearby.
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Le service support client de Manitowoc s'étend au-dela des fron-
tiéres. Nos bureaux sont répartis sur les cing continents. Ou que
vous soyez, nous sommes la pour vous aider.

Parts * alagll * Piéces * Bt{t » Piezas * [lETANMU

Locating the correct part quickly is vital to managing your opera-
tions. With Manitowoc Customer Support, the parts you need are
just a phone call or click away.
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Localiser rapidement la bonne piéce est essentiel pour gérer vos
opérations. Avec le support client de Manitowoc, les piéces dont
vous avez besoin sont disponibles sur un simple appel téléphonique
ou a portée de clic.

DRERRNEFRSEUEER. RNNDBLEFTEKRAKXMN. FeE
HREEBE, SEMERBIMHERNLSEERE.

Nuestro servicio al cliente esta disponible mas alla de cualquier
frontera. Tenemos instalaciones en todo el mundo, capaces de
abarcar los cinco continentes. Estés donde estés, estamos ahi para
ayudarte.

CepBUCHOe 06CNYXMBaHME KOMMaHMM Manitowoc BbIXOAWUT 3a
npegesnbl rpaHvu. Mbl MMeeM NpeacTaBUTeNbCTBA MO BCEMY MUPY,
Ha NATU KOHTUHEHTAaX. He3aBMCMMO OT TOrO, e Pacro/iOXeH Ball
CTpOUTENbHbIA 06BLEKT, PSAOM C BAaMW BCerga ectb Ael0BON nap-
THEp roTOBbIM NPUATU HA MOMOLLb.

REFHAERNEGNTFERENUVSEXEE., FTIBRRREFX
¥, REERENBERF—TRIEARE.

Encontrar rapidamente la pieza correcta es vital para gestionar sus
operaciones. Con el servicio postventa de Manitowoc, las piezas
que necesita estan a solo una llamada telefonica o un clic.

BblCTpoe NpefoCcTaBneHNe HYXXHOW AeTanu XU3HEHHO BaXKHO AN
yrnpasneHus 6usHec npoueccom. bnarogaps cnyxée nopnepxkm
K/IMEHTOB KOMMNaHun Manitowoc, Heo6XoAMMble 3aN4acT MOXHO
NOMYYUTb MO 3BOHKY UMW LLEAYKY MbILLN.

Training « (p 5 * Formation « 1&i)ll + Formacién « OBY4EHUE

Manitowoc Training Centers offer courses for operators and tech-
nicians across the globe to provide in depth instruction on crane
operation, maintenance and troubleshooting procedures.
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Les centres de formation Manitowoc proposent des cours aux opé-
rateurs et aux techniciens du monde entier afin de leur fournir une
formation approfondie sur le fonctionnement, la maintenance et
les procédures de dépannage des grues.

EnCORE

Manitowoc’s EnCORE program maximizes your investment by re-
building or repairing your crane to extend its life significantly. En-
CORE also includes remanufactured parts.

d> 928l J) ) latiwl 330 (Ae Manitowoc ¢ ENCORE 7ol Jon
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Ngasisas sbaddl ¢l 3291 Ll EnCORE

Le programme EnCORE de Manitowoc maximise votre investisse-

ment en rénovant ou en réparant votre grue pour prolonger con-

sidérablement sa durée de vie. ENCORE comprend également des
piéces remises a neuf.

Grove TMC250

DRERREIITOLALKREBNEFRMRARARRREXESNE
fE. HEIPFBIEHREFIRAES.

Los centros de formacién de Manitowoc ofrecen cursos para opera-
dores y técnicos en todo el mundo para entregar el mas completo
y actualizado entrenamiento acerca del funcionamiento, manteni-
miento y de resolucién de fallas de las graas.

YyebHble LLeHTpbl Manitowoc npegnaratoT Kypchl 419 0nepaTopos
M TeXHMYECKMX CMeLManncToB o BCeMy MUpy ANs Yriy6neHHoro
06yyeHuUs No 3KCnayaTaLmMm KpaHoB, TeXO6CIYXXUBAHMIO U yCTpa-
HEHWIO HeUCNpaBHOCTEN.

D R#ERRMENCORE BT BHIER B4R BV RERUBRIRE,
MNMEZERKEFERAS®., EnCORERBIFBHIESH.

El programa EnCORE de Manitowoc maximiza su inversién reacon-
dicionando o reparando su grua para extender significativamente
su vida Gtil. EnCORE también incluye piezas remanufacturadas.

Mporpamma ENCORE KoMnaHuun Manitowoc MakCcumMasbHO yBenu-
4YMBaeT BalM MHBECTMLMM 3a CHET BOCCTAHOB/IEHUS U/IN PEMOHTa
Ballero KpaHa Ans NpoAfieHMs ero cpoka cnyx6bl. Mporpamma
ENCORE Takxe BK/toHaeT B ce65 BOCCTAaHOB/IEHHbIE AeTanu.
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Dimensions > wlda® Dimensions
R~F « Dimensiones * Paamepbl
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Dimensions ¢ lis* Dimensions
R~ » Dimensiones ¢ Pasmepbl

Counterweight « &}l 90Jl (]33 » Contrepoids « #& « Contrappeso * lMpoTusoBec

840
835

7,0t X

1370

Y&X 2,50x1,37x0,84 7020




Dimensions ¢ .li0 ¢« Dimensions
R~F » Dimensiones ¢ Pasmepbl

Jib combinations ¢ LAoJ\ O[-Cyv.w * Fléchettes

g/ - Combinaciones de extensién de pluma ¢ YaAnHuTenb rycbka

LxW x H (m) kg
A 9,24x0,67x1,1 375

Grove TMC250



Data ¢ <Ulo « Données
#11% » Datos * laHHble

&3 B =
7400 33400 6x4 315/80R22.5 4 sheave 7t
13000 33400 6x4 12R22.5 4 sheave 7t
13000 33400 6x4 12R22.5 4 sheave 7t
E
Lifting capacity Sheaves Weight Parts of line
(RSN el 0J9 Lzl e sl
Capacité nominale Poulies Poids Brins
EEREN it B8 WL 4BE
Capacidad de elevacion Poleas Peso Ramales de cable
[py30noAbLEMHOCTb LLIKMBbI Macca KpaTHOCTb 3amacoBKu
25t 4 260 kg 8
3t / 55 kg 1
e oty el Hosmemen s sevcims o narsomame o IERAD
s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 R
e e 10,0 14,0 20,0 24,0 34,0 48,0 66,0 80,0 6,0
Front: 315/80R22.5 Rear: 12R22.5
¥
Infinitely variable Rope Max. single line pull
294> M it Jo= A=y Jeo SN gz (padl
Variation continue Cable Effort maxiau brin simple
TRTHE B/R RABBES|
Infinitamente variable Cuerda Tracciobn maxima por ramal
MNaBHO-N3MEHSAEMbIN KaHaTt Makc. HaTskeHme KaHaTa
@J 0-120 m/min Singleline 17 mm/185m 35kN
0-120 m/min Single line 17 mm/110 m 30 kN
@ 0-2.41/min
40
98's




Travel Proposals ¢ jg=U ,a.Jl &> 130 « Propositions de conduite
T * Propuestas de conduccién
PekoMeHAaLuu Npu nepeasuXxXeHNn

Unit configuration

Front Rear G.VW.
Basic machine: Includes ISLe290 30 engine, main hoist with wire rope, air
conditioning, 7 t fixed counterweight, full fuel tank and driver. 7400 kg 26000kg 33400kg
9 m jib 477 kg -53 kg 424 kg

RE] 03553
bl S GVW.
£l 90 (oSG 9 ¢ (Saw Jumo duud ) 458159 ¢ 1SLe290 30 &) ye ety &l AT
A )n; 2 K Sebo oy s Pm IRTIETN 7400 kg 26000 kg 33400 kg
Blag Job 5989 01329 ¢ ob V eolb &)l90 JaSy
I )b bl 4| 477 kg -53 kg 424 kg

Configuration

Avant Arriére GV.W.
Machine de base : comprend un moteur ISLe290 30, un treuil principal avec
cable métallique, l'air conditionné, un contrepoids fixe de 7 t, un réservoir de 7400kg 26000 kg 33400 kg
carburant plein et un conducteur.
Fléchette de 9 m 477 kg -53 kg 424 kg

BRRE
B =i GVW.
ELAHIREE © B4F 1SLe290 30 &afl, WWNLBNESH, =, 7tEERE, #H 7400 kg 26000 kg 33400 kg
B,
9O m EIE 477 kg -53 kg 424 kg

Configuracion

Delantero Trasero GV.W.
Maquina basica: Incluye motor ISLe290 30, cabrestante principal con cable
metalico, aire acondicionado, contrapeso fijo de 7t, depdsito de combustible 7400 kg 26000 kg 33400 kg
Ilenoy conductor.
9 m plumin articulado 477 kg -53 kg 424 kg

KoHdurypauus
nepenHsa 3a4Ha4 GVW.
baszoBas mawmHa: Bkatoyasa 1SLe290 30 gBuraTesib, OCHOBHYIO FPy30BYIO
nebenKy C KAHATOM, KOHANLMOHEP, 7T PUKCMPOBAHHbLIN NPOTUBOBEC, 7400 kr 26000 kr 33400 kr
3anpaBnieHHbIV 6ak 1 BOAUTENS.
9 M YANUHUTENb CTPENbl 477 kr -53 kr 424 kr

Grove TMC250




Working range ¢ JosJ| Juxo * Diagramme de levage
T{ENEE » Gama de trabajo * 'py30BbICOTHbIE XapaKTEpPUCTUKMN

Telescopic boom * 4o

3 & yalo * Fléche télescopique

£% - Pluma telescépica  Teneckonuueckas crpena

q 10,9 -43,0m 6,42m 360° @ 70t
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Hook block ilyb LS « crochet-moufle « §43 « Gancho  Kpiokosoii 610k
(®

25t
3t
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Load charts « wlalasall Jus=3 ¢ Courbes de charge
# 7% » Capacidades * Tabanubl rpy3onogbEMHOCTU

Telescopic boom - MM B)fdo * Fléche télescopique
F& - Pluma telescopica * Tesieckonuyeckas cTpena

5 ( \é EN 13000
m 10,9 14,93 18,94 22,96 26,97 28,97 30,98 34,99 37,0 39,01 41,01 43,0 m
3,0 25,0 25,0 3,0
3,5 25,0 25,0 3,5
4,0 25,0 24,0 14,5 18,7 4,0
4,5 23,8 22,6 14,5 18,7 4,5
5,0 21,4 21,45 14,5 18,0 15,6 5,0
5,5 19,5 19,5 14,5 17,25 15,6 11,6 5,5
6,0 17,85 17,85 14,5 16,5 15,6 11,6 12,5 6,0
6,5 16,5 16,5 14,5 15,8 15,0 11,1 12,5 8,95 6,5
7.0 15,3 15,0 14,5 153 14,3 10,75 12,5 8,9 7.0
8,0 12,6 12,3 13,4 131 9,7 11,95 8,1 8,3 8,25 8,0
9,0 10,6 10,4 11,9 11,8 8,75 10,8 7.4 7,75 7,85 7,75 7,45 9,0
10,0 9,1 8,9 10,7 10,3 8,0 9,8 6,8 7,1 7,35 7,4 7.3 10,0
11,0 7.6 7.4 9,4 8,95 7.4 8,65 6,3 6,6 6,85 6,95 6,95 11,0
12,0 6,2 8,15 7,75 6,85 7,45 5,8 6,1 6,35 6,5 6,6 12,0
13,0 5,25 7.15 6,75 6,35 6,45 5,45 5,75 5,95 6,1 6,25 13,0
14,0 4,4 6,3 59 59 5,65 51 5.4 5,6 5,75 59 14,0
15,0 3,7 5.6 52 5,5 4,95 4,8 5,05 5,25 5,4 5,45 15,0
16,0 3,1 5,0 4,6 52 4,3 4,55 4,75 4,95 4,9 4,85 16,0
18,0 4,0 3,6 4,25 3,35 4,0 4,25 4,1 3,9 3,85 18,0
20,0 2,85 3,45 2,6 3,5 3,45 3,35 3,15 3,1 20,0
22,0 2,25 2,85 2,0 3,0 2,85 2,75 2,55 2,5 22,0
24,0 2,4 1,55 2,55 2,4 2,25 2,1 2,0 24,0
26,0 1,15 2,15 2,0 1,85 1,7 1,6 26,0
28,0 0,8 1,8 1,65 1,5 1,35 1,3 28,0
30,0 1,2 1,05 1,0 30,0
32,0 0,95 0,8 0,75 32,0
| 0% 50% 100% 0% 50% 0% 100% 0% 25% 50% 75% 100% 1
1 0% 0% 0% 50% 50% 75% 50% 100% 100% 100% 100% 100% 1
Rate 8,0 8,0 6,0 6,0 5,0 4,0 4,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 Rate

Grove TMC250
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Load charts ¢ =kl w3 « Courbes de charge
&  Capacidades » Ta6nuubl rpy30MNoAbeMHOCTU

Telescopic boom « 4o ¢Suls & ,abs « Fléche télescopique

F % « Pluma telescépica * Teneckonuyeckas crpena

BNy 109-430m 6,42m
8 [ ENBOOOJ
m 10,9 16,94 22,96 28,97 34,99 m
3,0 25,0 3,0
3,5 25,0 19,4 3,5
4,0 25,0 19,4 18,7 4,0
4,5 23,8 19,4 18,7 4,5
5,0 21,4 19,4 18,0 5,0
55 19,5 19,0 17,25 11,6 5,5
6,0 17,85 17,85 16,5 11,6 6,0
6,5 16,5 16,5 15,8 111 8,95 6,5
7,0 15,3 15,3 15,3 10,75 8.9 7,0
8,0 13,4 13,4 9,7 8,1 8,0
9,0 11,8 11,9 8,75 5a 9,0
10,0 10,2 10,7 8,0 6,8 10,0
11,0 8,95 94 ha 6,3 11,0
12,0 7,7 8,15 6,85 5,8 12,0
13,0 6,7 7,15 6,35 5,45 13,0
14,0 6,3 5,9 51 14,0
15,0 5,6 5,5 4,8 15,0
16,0 5,0 5.2 4,55 16,0
18,0 4,0 4,25 4,0 18,0
20,0 3,45 3,5 20,0
22,0 2,85 3,0 22,0
24,0 2,4 2,55 24,0
26,0 2,15 26,0
28,0 1,8 28,0
30,0 30,0
32,0 32,0
1 0% 0% 0% 0% 0% 1
1l 0% 25% 50% 75% 100% 1}
Rate 8.0 6.0 6.0 4,0 3.0 Rate




Telescopic boom -

953 8,2l « Flache télescopique

F& - Pluma telescopica * Tesieckonuyeckas crpena

Load charts ¢« wlalhsd]l Juex3 « Courbes de charge
# 7%k » Capacidades * Ta6nuubl rpy30nogbeMHOCTHU

]

he
fel

10,9-43,0m 6,42m

[ EN 13000}
m 12,92 18,94 24,96 30,98 37,0 m
3,0 25,0 3,0
3,5 25,0 17,3 3,5
4,0 24,5 17,3 4,0
4,5 23,5 17,3 17,3 4,5
5,0 21,45 17,3 17,3 5,0
5,5 19,5 17.3 17,3 5,5
6,0 17,85 17,3 16,5 11,4 6,0
6,5 16,5 16,5 15,6 10,8 6,5
7.0 15,0 15,3 14,9 10,5 7.0
8,0 12,7 13,4 13,4 10,05 8,3 8,0
9,0 10,8 11,6 11,9 9,2 7,75 9,0
10,0 10,0 10,6 8,4 7,1 10,0
11,0 8,7 9,15 7,75 6,6 11,0
12,0 7,45 7,9 7,2 6,1 12,0
13,0 6,45 6.9 6.7 5,75 130
14,0 5,65 6,1 6,25 5,4 14,0
15,0 5.4 5,65 5,05 15,0
16,0 4,8 5,05 4,75 16,0
18,0 3.8 4,05 4,25 18,0
20,0 3,3 3,45 20,0
22,0 2,7 2,85 22,0
24,0 2,2 2,4 24,0
26,0 2,0 26,0
28,0 1,65 28,0
30,0 30,0
32,0 32,0

| 25% 25% 25% 25% 25% |

1 0% 25% 50% 75% 100% 1
Rate 8.0 5.0 5.0 4,0 3.0 Rate

Grove TMC250

13



Load charts « wlhalasdll =i« Courbes de charge
g 1%k » Capacidades * Ta6nuubl rpy30nogbeMHOCTH

Telescopic boom e M sz‘da * Fléche télescopique

F% - Pluma telescépica  Teneckonuueckas ctpena

B 10,9-430m 642m
8 [ EN 13000}
m 14,93 20,95 26,97 32,99 39,01 m
3,0 25,0 3,0
3,5 25,0 18,8 3,5
4,0 24,0 18,8 4,0
4,5 22,6 18,8 4,5
5,0 21,45 18,8 15,6 5,0
5,5 19,5 17,9 15,6 5,5
6,0 17,85 17,1 15,6 6,0
6,5 16,5 16,0 15,0 10,2 6,5
7,0 15,0 15,3 14,3 10,2 7,0
8,0 12,6 13,2 13,1 10,2 8,25 8,0
9,0 10,6 11,3 11,8 9,5 7,85 9,0
10,0 9,1 9,9 10,3 8,75 7,35 10,0
11,0 7,6 8,45 8,95 8,1 6,85 11,0
12,0 7,25 7,75 7.5 6,35 12,0
13,0 6,25 6,75 7,0 5,95 13,0
14,0 5,45 5,9 6,2 5,6 14,0
15,0 4,75 52 5,5 5,25 15,0
16,0 4,15 4,6 4,9 4,95 16,0
18,0 3,6 3,9 4,1 18,0
20,0 2,85 3,15 3,35 20,0
22,0 2,25 2,55 2,75 22,0
24,0 2,05 2,25 24,0
26,0 1,65 1,85 26,0
28,0 1,5 28,0
30,0 1,2 30,0
32,0 0,95 32,0
| 50% 50% 50% 50% 50% |
1 0% 25% 50% 75% 100% 1l
Rate 8.0 6.0 5,0 3.0 3.0 Rate




Telescopic boom -

55culs § 42l « Fléche télescopique

F& - Pluma telescopica * Tesieckonuyeckas crpena

Load charts ¢ wlaladdl Jwoxi* Courbes de charge
# 7% » Capacidades * Tabanubl rpy3onogbEMHOCTU

B 10,9-430m 6,42m
5 [ ENBOOOJ
m 16,94 22,96 28,97 34,99 41,01 m
3,0 3,0
3,5 3,5
4,0 21,5 17,3 4,0
4,5 21,0 17,3 4,5
5,0 20,0 17,3 5,0
5,5 19,0 17,3 13,8 5,5
6,0 17,85 16,3 13,8 6,0
6,5 16,3 15,5 13,8 6,5
7.0 14,8 14,8 13,8 10,3 7.0
8,0 12,4 13,0 12,45 10,3 8,0
9,0 10,6 11,3 11,15 9,75 7,75 9,0
10,0 9,0 9,8 10,15 9,0 7,4 10,0
11,0 7,45 8,25 8,75 8,4 6,95 11,0
12,0 6,25 7,05 7,55 7,8 6,5 12,0
13,0 5.3 6,05 6,55 6,85 6,1 13,0
14,0 5,25 5,75 6,0 5,75 14,0
15,0 4,55 5,05 53 5,4 15,0
16,0 3,9 4,4 4,7 4,9 16,0
18,0 3,45 3,7 3,9 18,0
20,0 2,7 2,95 3,15 20,0
22,0 2,1 2,35 2,55 22,0
24,0 1,9 2,1 24,0
26,0 1,5 1,7 26,0
28,0 1,15 1,35 28,0
30,0 1,05 30,0
32,0 0,8 32,0
| 75% 75% 75% 75% 75% |
1l 0% 25% 50% 75% 100% 1l
Rate 8,0 50 50 3,0 3,0 Rate

Grove TMC250
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Load charts « wlaleaxdll w3 * Courbes de charge
% » Capacidades * Tabauubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom ¢ 4 5 8 ol « Fléche télescopique

F % « Pluma telescépica * Teneckonuyeckas crpena

16

B 10,9-430m 642m
8 [ EN 13000}
m 18,94 24,96 30,98 37,0 43,0 m
3,0 3,0
3,5 3,5
4,0 14,5 4,0
4,5 14,5 17,8 4,5
5,0 14,5 17,2 5,0
5,5 14,5 16,6 5,5
6,0 14,5 15,6 12,5 6,0
6,5 14,5 14,8 12,5 6,5
7,0 14,5 14,1 12,5 10,0 7,0
8,0 12,3 12,85 11,95 10,0 8,0
9,0 10,4 11,2 10,8 9,9 7,45 9,0
10,0 8,9 9,6 9,8 9,05 7.3 10,0
11,0 7.4 8,2 8,65 8,4 6,95 11,0
12,0 6,2 6,95 7,45 7.75 6,6 12,0
13,0 5,25 6,0 6,45 6,75 6,25 13,0
14,0 4.4 5,2 5,65 5,95 5,9 14,0
15,0 3,7 4,45 4,95 5,25 5,45 15,0
16,0 3,1 3,85 4,3 4,6 4,85 16,0
18,0 2,9 3,35 3,65 3,85 18,0
20,0 2,15 2,6 2,9 3,1 20,0
22,0 1,55 2,0 2,3 2,5 22,0
24,0 1,55 1,8 2,0 24,0
26,0 1,15 1.4 1,6 26,0
28,0 0,8 1,1 1,3 28,0
30,0 0,8 1,0 30,0
32,0 0,75 32,0
| 100% 100% 100% 100% 100% |
1 0% 25% 50% 75% 100% 1l
Rate 6,0 6.0 4,0 3.0 3.0 Rate




Working range ¢ JoxJ| Juas * Diagramme de levage
T{EMEE » Gama de trabajo * Ipy30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKM

Jib o i @>Jb « Fléchette

&/ « Plumin articulado * YanuHutenu ctpensl

B | 10,9-430m 9,0m 6,42m @ 360° @ 70t

55
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Load charts ¢ wlalasall Jus=3 » Courbes de charge
7% » Capacidades * Tabauubl rpy3onoabeMHOCTU

Jibe |Ju.a.) @-JL * Fléchette

gl& ¢ Plumin articulado « YanuHutenu ctpenbl

B | 10,9-430 m 9,0m 6,42m @ 360° @ 70t

3

i J

Outrigger fully extended
without the fifth outrigger , rear/side operation; With fifth outrigger supported, the machine can fully swing by 360°
43,0m+9m
° 0° 15° 30° °
80,0 3,0 2,6 1,9 80,0
76,0 2,9 2,4 1,75 76,0
73,0 2,8 2,2 1,7 73,0
70,0 2,5 2,1 1,6 70,0
65,0 2,15 1,8 1,5 65,0
60,0 1,6 1,45 1,3 60,0
55,0 1,1 1,05 0,95 55,0

Outrigger half extended
without fifth outrigger, rear/side operation; With fifth outrigger suppoted, the machine can fully swing by 360°
43,0m+9m

° 0° 15° 30° °
80,0 3,0 2,6 1,9 80,0
76,0 2,9 2,4 1,75 76,0
73,0 2,8 2,2 1,6 73,0
70,0 2,15 1,8 1,2 70,0
65,0 1,25 1,2 1,2 65,0
60,0 0,79 0,73 0,68 60,0
55,0 0,35 0,32 0,3 55,0




Superstructure
= 5oom

10,9 m to 43,0 m five section boom. Maximum tip height 43,7 m.

Boom elevation

Boom angle from -2° to + 80° in 40 s.

Cab

Safety glass and corrosion-resistant steel, full vision, adjustable operator's
seats, air conditioning and electric wipers; a 7-inch touchscreen display
crane operating controls makes operation more convenient.

Slewing

Axial piston motor, hydraulic proportional control, unique slewing buffer
design, smooth start& stop. 360° slewing and max. slewing speed 2,4 r/min.

@ Counterweight
Total 7 t.

@ Hydraulic system
Load-sensitive hydraulic system, post-valve compensation technology, with 3
section gear pump, stable and reliable.

Control system

Equipped with LMI, three wrap indicator, lifting limit switch, night vision
level indicator, ABS brake system to privide fully safety protection.

Hoist

Grooved drum main and auxiliary hoists. Maximum single line speed up
to 120 m/min. Hoist winch camera. Third-wrap indicator on main and
auxiliary

winches. Anti-two block on boom head and fixed jib.

* Optional equipment
* 9 m jib with integral offset mechanism for
0°, 15°, and 30°.

Grove TMC250

Specifications

[E Chassis

Special 3-axle chassis, all-welded with high strength steel.

Outriggers

H-type outriggers with a large span of 5,5 m x 6,42 m, providing superb
stability, made of high-strength steel, single-stage telescopic, flexible and
reliable.

@ Engine

Dongfeng Cummins ISLe290 30 (Euro III), 6 cylinder turbo-charged after-
cooled diesel engine, 213 kW @ 2,100 rpm, 1,050 N-m torque @ 1,100
- 1,900 rpm.

Transmission

FAST 9-Shift gearbox.

Drive/Steer

6x4.

B Axles

3 Axles in pairs: 1 steering axle, 2 driven axles.

@ Tyres

Front axles; 315/80R22.5, Rear 2 axles; 12R22.5.

@ Brakes

ABS Brakes front & rear. Spring applied parking brake on rear axles.

Driver's cab

The cabin is equipped with a foldable bed for added comfort;

‘The driver's seat features airbag suspension, which can be adjusted forward
and backward, and the angle can be changed, effectively reducing driver
fatigue.

Electrical system

2 x 12 V maintenance-free batteries, can manually cut off the whole crane
power;carrier and superstructure with CAN bus control system.

19



20

= il g3

AV g2 G lall e a3l gabl . § 155 pludl duaz 0 08 ] o))

g a.xébj\ &b..) &Uﬁ)l

400640 3425380 + Jldz)n -2 e A3l g )3 dogl)

°)_940.5.AJ|
Jodail) B Jstio ¢ Ao a5y « STl polas 3Y 539 0Ll 75
elie ualll Jond Ll € 450 ,oSU1 o Luaallg s gl LSS g delioll
Aaedlo ST Jscaddl James &)1 Lad Jasl gus o gs 7

Olygl

58 09 e ¢ gk (e (S5 ¢ Gogme S e
Oyl de . (JeYlg 019l d 55 360. 4Dy Blilg e g ouasal
JAaB5/R 2,4

-
o ESWRE

ot 7 Jlecr]
m édj)..\g.@)l ﬁU'aiJl

M@gﬁ@l@b@ww‘dmuww&gj)@f%

835098 yhiun ¢ pludl 3 ug 3
(‘S;dl\ fUc'a.':

L D5, ¢ @d )l o mlie, gl Slgs O ¢ LM 8 3e3e
AoMul) Al dolo> 46930 ABS ol 58 pllas ¢ (S ganall b 50

@éﬂ‘uﬁa
3l uas dlg as e w908l suee Biclun g diuy 4ol glawd lasly
A I 21y I e B Bladdl e dadl )l 2391 108,488 / ¢ 125
Sbas d> e Jawd B850 @b e (Sl el gios o ¢ 2dLsY1g
o las « ol £ 1539 &xdl I g )3 el e 2 ASW
81301 281 e elld) Joo
&3)[;«1}\;.)‘.,\“*
J Aele a1 3] AT po s )5 &m0 0 9
423230945015 945,00

JaLi

e
531 Jle 95 oIl o5k yslons 3 95 ol S

Slaeyl g 3

Sime « B BLS 39y Las ¢« 06,42 X 05,5 &l S slazal H § gl ;e £ )3
B9 U0 ¢ U all Z 9550 QM‘E}U. Jle 3954l ppale
-

Lol das J s 4 e ¢(EURO T11)30 290 ISLe Cummins Dongfeng
Gla> 213 aCJU\j.b_wT ECom) LS":‘?)}U.
1,900-1,100 Jie s (554 1,050 Gl)9a p3e «dadull (88,932,100 e

Ldausull LT
JGsyl

duzgill 7 8olall

53 8 3 s e 093 ke

B 297ell b ghas

Acg8ie Hyle 2, Az gi H9lxo 1 ic‘ﬁf' Gosl=e3

@ Qon}’l

12R22.5 dalsdl gl ¢ 315/80R22.5 2 droledl ) glxsl)

@ Jal il

e Sl B85 ol il e g ) il g dalel ABS ol

Al gl

Bl L
A e sed (Jlgd (50,50 8 praball g2 @3
Lo dbas (S sl ¢ sl gl Bl gl (3alas plasy Ll driie sran
Bl slez] e Jlad S Wi Las ¢ Dgl3)l ks oSos ¢ Callly

GbseS plls

CAN Usy s of Say @l ¢ Biluo ] s Y ey <dsh VXY
J3U 8 (Soutl plaill o 48 540l duidly @e ! ¢ LheSh dadl )l s



Superstructure
@ Fleche

Fléche 4 cing segments de 10,9 m 4 43,0 m. Hauteur maximale en pointe
43,7 m.

g Relevage

Angle de fleche de -2° a + 80° en 40 secondes.

E Cabine

Verre de sécurité et acier résistant a la corrosion, vision compléte, si¢ge
d'opérateur réglable, climatisation et essuie-glaces électriques. Un écran
tactile de 7 pouces rend plus pratique les commandes de la grue.

@ Orientation

Moteur 2 piston axial, commande hydraulique proportionnelle, conception
unique du tampon d'orientation, démarrage et arrét en douceur. Rotation a
360° et vitesse de rotation maximale de 2,4 tr/min.

@ Contrepoids

Total 7 tonnes.

@ Systéme hydraulique

Systeme hydraulique sensible a la charge, technologie de compensation post-
valve, avec pompe 2 engrenages groupe 3, stable et fiable.

Circuit de commande

Equipé de LMI (indicateur de moment de charge), indicateur de 3¢me
"wrap", rupteur de limite de levage, indicateur de niveau visible de nuit,
systéme de frein ABS pour une protection et sécurité optimale.

Treuil de levage

Treuil principal et auxiliaire & tambour rainuré. Vitesse maximale de ligne
unique jusqu'a 120 m/min. Caméra de treuil de levage. Indicateur du 3¢me
"wrap" empéchant le cible de sauter. Capteur de limite (bloc anti-2) a la
téte de la fleche et sur la fleche fixe.

* Equipement optionnel
e Il est possible d'ajouter une fléchette de 9 m avec mécanisme intégré
d'inclinaison a 3 angles: 0°, 15° et 30°.

Grove TMC250

Caractéristiques techniques

[E Chassis

Chassis 3 essieux, entierement soudé avec des aciers haute résistance.

Stabilisateurs

Base de calage de 5,5 m x 6,42 m pour une plus grande stabilité, stabilisateurs
fabriqués en acier  haute résistance, ceux-ci sont télescopiques a deux étages.
Fiables et efficaces.

@ Moteur

Cummins ISLe290 30 (Euro III), moteur diesel 6 cylindres turbo-refroidi, 213
kW 42100 tours/min, couple de 1050 N-m a 1100 - 1900 tours/min.

Boite de vitesses

FAST Boite de vitesses & neuf rapports.

Direction/Transmission

6x4.

B Lignes d'essieux

3 essieux en paires : 1 essieu de direction, 2 essieux entrainés.

@ Pneumatiques

Essieux avants : 315/80R22.5, 2 essieux arriéres :12R22.5.

@ Freins

Freins ABS avant et arri¢re. Frein de stationnement 2 ressort appliqué sur les
essieux arrieres.

Cabine du porteur

La cabine est équipée d'un lit pliable pour un confort supplémentaire.
Le si¢ge du conducteur dispose d'une suspension pneumatique, qui peut
étre réglable en avant et en arriére et I'angle peut étre modifié, réduisant
efficacement la fatigue du conducteur.

Systéme électrique

Batteries 2 x 12 V sans entretien, qui peuvent couper manuellement
I'alimentation de la grue enti¢re. Porteur et superstructure avec systéme

de controle de bus CAN.
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Superestructura
@ Pluma

10,9 m a 43,0 m pluma de cinco secciones.
Altura méxima de la punta 43,7 m.

E Elevacion de pluma

Angulo de la pluma de -2 ° a + 80 ° en 40 segundos.

Cabina

Estructura construida en acero resistente a la corrosién con cristales de
seguridad, asiento d'el operador ajustable, equipada con aire acondiciona-
do, limpiacristales eléctricos ; un monitor téctil de 7 pulgadas hace que la
operacién sea mucho mds conveniente.

@ Giro

Motor de pistén axial , control hidrdulico proporcional, disefio tnico de
amortiguacion de giro, start&stop suave.
360° giro y maxima velocidad de giro 2,4 r/min.

@ Contrapeso
Total 7 ¢.

@ Sistema hidraulico

Sistema hidrdulico con tecnologia "Load-sensing", equipado con tres bom-
bas de engranajes, consistente y fiable.

Sistema de control

Equipado con limitador de momento de carga, aviso de la tercera vuelta del
cable, limitador de altura, indicador de nivel con visién nocturna, sistema de
freno antibloqueo ABS para una proteccién de seguridad integral .

m Cabrestante

Cabrestante principal y auxiliar con tambores ranurados. Velocidad mdxima
de un solo tiro de hasta 120 m/min. Camara de cabrestante. Indicador de

la tercera vuelta del cable en los cabrestantes, que evita que el cable se baje
demasiado. Finales de carrera de los ganchos en la cabeza de la pluma y en el
plumin fijo, que evitan que el bloqueo del gancho al elevar el cable.

* Equipos opcionales
* Plumin articulado , 9 m (angulable 0°, 15°, 30°).

Grove TMC250

Caracteristicas técnicas

{E Bastidor

Chasis especial de tres ejes de construccién soldada tipo cajon, resistente a la
torsién, en acero de alta resistencia.

Estabilizadores

Estabilizadores en H con una base mdxima de 5,5 m x 6.42 m, que aportan
una estabilidad éptima, construidos en acero de alta resistencia, con doble
viga telescépica, sistema flexible y fiable.

@ Motor

Cummins ISLe290 30 (Euro III), motor diesel de 6 cilindros turboalimenta-
do y refrigerado, 213 kW @ 2,100 rpm, 1,050 N-m de par @ 1,100-1,900
rpm.

Transmission

FAST 9-Shift Caja de cambios.

Direccién

6 x 4.

B Ejes

3 ejes en pares: 1 eje de direccién,2 ejes motrices.

@ Neumaticos

ejes delanteros: 315/80R22.5, 2 ejes traseras:12R22.5.

@ Frenos

Frenos ABS en la ejes delanters y traseras. El freno de aparcamiento aplicado
por muelle sobre la eje trasera.

E Cabina del Chassis

La cabina estd equipada con una cama plegable para mayor comodidad;

El asiento del conductor cuenta con suspensién neumdtica, se puede ajustar
hacia adelante y hacia atrds, y el dngulo se puede cambiar, lo que reduce
efectivamente la fatiga del conductor.

Sistema eléctrico

Dos baterias de 12 V libres de mantenimiento, con desconectador manual
para cortar por completo la corriente en toda la grua, sistema de contro,
CAN-BUS para chasis y superestructura.
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TexHn4Yeckne XxapakTepucTuKu

@ CTpena

[Tsatu-cexunonnas crpena umHoH ot 10,9 M 10 43,0 M. MakcumanbHas
BBICOTA TOJIbeMa 43,7 M.

{’—ﬂ Moabem cTpenbl

[Togbem crpensl oT -2° 10 + 80° 3a 40 cexyHn.

KabuHa

besomacHoe CTEKII0  KOPPO3HOHHO-CTOMKAsI CTallb KOPITyca, MOIHBIH
0030p, peryimpyeMbie CHJICHBsI ollepaTopa KpaHa, KOHJUIMOHEP U
3JIEKTPOOUNCTHTEIIH CTEKON; 7-II0MMOBBII CCHCOPHBIHM AUCIUICH AenaeT
yIpaBJieHHe KPaHOM 0oJiee yIOOHBIM U IIOHSTHBIM.

@ MosopoT

AKCHaJIbHO-TIOPIIHEBOH JIBUraTeIIb, IPONOPLUOHATIBHOE
TUAPABIMYECKOE yalPaBICHHE, yHUKAIbHAS KOHCTPYKIHs Oydepa
MIOBOPOTA, TIABHBIH ITyCK U TopMorkeHne. Bpamienne na 360 rpamycos.
Makc.ckopocTh BpaiteHust 2,4 00/MuH.

@ MpoTmBOBeEC

OO6mwii Bec 7 TOHH.

@ Mmaopasnnyeckas cucrema

I'mapaBnuyeckas cuCTEMa MCTIONB3YIOIas TEXHOIOTHIO KOMICHCAIHN
Harpy3KHu 0 OTCIIEKMBAHHIO JABJIEHUS T10CIIe rupobioka. OcHaleHHas
TPEXCTYNEHYaThIM HaCOCOM, CTaOMIIbHAS U HaJICKHAS.

Cuncrema ynpasneHus

[TocraBnseTcs ¢ orpaHUYUTENIEM I'PY30BOI0 MOMEHTA, JaTYUKOM 3X
BHTKOB Ha 6apa6aHe, OIrpaHUYIHUTCIIEM ITOABEMA KPIOKa, YPOBHEMEPOM
HOYHOTO BHICHHSI, aHTHOIIOKUPOBOYHBIM TOPMO3HBIM ycTpoiicTBoM ABS
J171s1 00€CIIEUSHHS TTOJIHOM 0€301MacHOCTH.

Ipy3oBas nebepka

Bapabax 0CHOBHOI M BCIIOMOTATENIBHOI J1e6EI0K ¢ KaHABKaMMU IS
YKJIaaKu KaHata. MakcuMasbHasi CKOPOCTb MOIbeMa IPH OJIHOKPaTHO#
3amacoBke 120m/mun.Kamepa Ha rpy3oBoii nebeaxe. Muankarop 3x
BHUTKOB Ha OapabaHe Ha OCHOBHOI M BCIIOMOTaTebHOI Jiebe1kax uist
HPEIOTBPALIEHHS OJHOTO PACKPYYHBaHUs KaHaTa. OrpaHU4UTENh
BEPXHETO I0IbEMa KPIOKa.

* JlononHuTENBHOE 000pYy/I0BaHHE
* 9 M peleTyarhlii yIUIMHUTENb CTPEIIBI CO BCTPOSHHBIM MEXaHU3MOM
n3MeHeHus yriia HakioHa Ha 0°, 15° u 30°.

Laccm

CrienasbHOe 3-0CHOE LIACCH, U3TOTOBJICHHOE M3 BBICOKOIIPOYHON
CTaJm.

BbIHOCHbIe ONOPpbI

Aytpurepst H-tuna ¢ 605b110it onopHoit 6a30ii: 5,5 M x 6,42 m

, 00ecCIeYnBaONIMe BEICOKYIO YCTONYNBOCTD. VI3roTOBICHBI N3
BBICOKOIIPOYHOM CTAIH, JBYXCTYICHUATHIC TICCKOINIECKHE, HaIeIKHBIC
U THOKHE B yIIPABICHHH.

@ [Bwuratesnb

Cummins ISLe290 30 (Euro III), 6-tiununapoBslii TypOoansens ¢
nocroxnaxaenueM, 213kBt npu 2100 06/mun; 1050 Hm kpyTsimmit
momeHT 1ipu 1100-1900 06/mun.

TpaHcMmuccns

FAST 9-crynenuarast kopoOka repead.

Benyline/YnpaBnseMblie 0cu
6x 4.

E] Ocmn

3 ocu: 1 pyneBble 0cH,2 BEyIHE OCH.

. LLnHbBI

[Mepennue ocu: 315/80 R22.5, 3anuue 2 ocu:12R22.5.

@ TopMo3Has cuctema
CuctemB ABS na nepennux u 3aauux xonecax. [IpyKkuHHbIH
CTOSIHOYHBIIf TOPMO3 Ha 3aHUX OCHX.

KabuHa BoauTens

Cason 000py/I0BaH CKJIa{HOI KPOBATHIO IS TIOBBIIICHNS KOM(OpTa;
CuzieHbe BoauTess 000pyI0BaHO THEBMO MOJBECKOH C BO3MOKHOCTBIO
PErylupoBKH Briepes M Ha3ai. M3MeHeHue yriia HakJIOHA CHIHHS JUIs
CHUIKEHHUS yCTAIOCTH BOJUTENS.

dneKTpu4yeckas cmcrema

2 Garapen 1o 12B 6e3 Tex 00cCiIy)KUBaHUs, C PYUHBIM OTKIIOUSHHEM
nuTaHus kpaHa. Illaccu n KpaHOBast yCTaHOBKA C CUCTEMOM
ynpasienust uepe3 CAN mmny.



Load charts « wlhlasdl Jwx3i* Courbes de charge
# 7% » Capacidades * Tabanubl rpy3onogbEMHOCTU

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Therightis reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Lifting capacities are indicated by boom length for different levels of extension. The actual boom length will be in accordance with the

selected configuration for boom extension.
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Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les indications de capacité de charge.

Remarque: Cette brochure fournit uniquement des informations d'ordre général. Les valeurs déterminantes pour I'exploitation de la
grue figurent dans les tableaux des capacités de levage de la grue concernée et dans ses consignes d’exploitation.

Les capacités de levage sont indiquées par longueur de fléche pour différents niveaux d'extensions. La longueur effective de la fléche

sera en fonction de la configuration d'extension de fléche choisie.

EER AN B,

EERN = BREE + PRENSERENEE.

FENEERNNERTIFERIENERL,

REBE BRI RES BIRAY,

EAFRARERRE—RSE, EENETHREERRTEENNESRNERNERRBE.
PERKERTAEEENEMNESRESN . IRKESSMENBEEHEEA—H.

Las capacidades de elevacion se ofrecen en toneladas.

Capacidad de elevacién = Carga + peso del bloque de gancho y del dispositivo de suspension.

Las capacidades de elevacion de la pluma principal solo tienen validez con el brazo desmontado.

Reservado el derecho a modificar las capacidades de transporte de carga.

Nota: Los datos que se incluyen en este folleto sirven tinicamente como informacién general. Los valores determinantes para el funcio-
namiento de la gria son las tablas de capacidad de elevacion inherentes al mismo y las instrucciones de funcionamiento.

Las capacidades de elevacion se indican en funcién de la longitud de pluma para distintos niveles de extension. La longitud real de la

pluma sera acorde con la configuracion seleccionada de extension de pluma.

[Py30MOABEMHOCTb YKa3aHa B TOHHAX.

Py30M0OABEMHOCTb = MO/E3HbIN FPy3 + BEC KPOKOBOTO 6/10Ka 1 Fpy303axBaTHbIX MPUCTIOCOBEHNIA.

XapakTepucTyKa rpy30noAbLeMHOCTY OCHOBHOW CTPesibl AeCTBUTEbHA TOTbKO MPU CIOKEHHOM YAJIMHUTENE.

Mbl ocTaBnsieM 3a CO60¥ NPaBO U3MEHSTb FPY30MOABLEMHOCTD.

MpumeyaHue: B paHHOM 6polutope NpuBefeHa To/MbKo 06Las MHpopmaLms. Paboumne sHa4eHUs A KpaHa NpyBeaeHbl B Tabauuax
rpy30nofbeMHOCTM U MHCTPYKLMSX MO 3KCIUIyaTaLum.

rpy3onofbeMHOCTb yKasaHa B 3aBUCMMOCTU OT A/IMHBI CTPEJibl C PasHbIMU YAJIUHUTENSMU. [leCTBUTE/IbHAS A/IMHA CTPebl 3aBUCUT OT

BbI6paHHOM KOHOUIypaLun yaANUHUTENS.
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Symbols ¢ j 40 ,Jl* Glossaire des symboles
53 * Glosario de simbolos « CumBoObI

Axles Counterweight Main hoist
29lowall &) sall U35 B 1 i
Essieux Contrepoids Treuil principal
i FEE £
Ejes Contrapeso Cabrestante principal
On [MpoTtuBoBec Jlebeka OCHOBHOMO
nogbema
Axle load Crane functions Auxiliary hoist -‘
Ds7ell U gax y Basl )l aslsg SIS
Charge a l'essieu |~ | Mouvements dela grue Treuil auxiliaire @
Lk EENHINAE ElE=371
Carga por eje Funciones de la gria Cabrestante auxiliar
Harpyska Ha ocb DYHKLMN KpaHa 0BCMOMOraTe/IbHoro

nogbemMa

Boom Crane travel Hookblock/Capacity
dclas m LRI RN eI LaudlfS IS a

Fléche “"| Déplacementdelagrue Moufle/Force de levage
Ea-1 BT w4 /8

Pluma Grua en translado Gancho/Capacidad

Crpena MepemeleHne KpaHa Kptokosow 610K/

TPY30MOABEMHOCTD

» 1

sl e sl I_‘_i e 2l/83L) Sl el U

Relevage Direction/Déplacement Circuit hydraulique w
TEBE IR /425 RERR

Elevacion de pluma Traccién/Direccion Sistema hidraulico

Moabem cTpenbl BegnyLime/Ynpaensiembie rapaenuyeckas

on cacTema

Boom elevation Drive/Steer @ Hydraulic system

Boom telescoping Electrical system Lattice extension
P9 il Al ol 4y ana

/ Télescopage de fleche Circuit électrique Extension treillis
PiGEEESE BERA BB R
Telescopaje de pluma Sistema eléctrico Extension de celosia
BblaBU>KEeHWE CTpenbl JnekTpocmcTema ycek
Brakes Engine Lattice extension (luffing)
el a1 e ({8 5Y) A md e
Freins Moteur (EXtF,m'On,t"bE‘l"')'S
EIES EEHHL (volée variable
Frenos Motor Eg(;g:n};%(n%tmc)elosia
Topmo3a JBurartenb

(angulable hidraulicamente)
lycek (C M3MeHeHneM BblieTa)

& O

Cab Free on wheels Luffing jib
8,21 8 bw e e blo @ ) sl km/h
Cabine Sur pneus \ Volée variable
BIEE el ) El
Cabina Sobre neumaticos Plumin angulable
KabuHa XapakTepucTuka «Ha MaHeBpOBbIV rycek
Konecax» ayTpurepbl He
pasBepHyTbI
Carrier frame Gradeability Low range
m eIl gl ,g 8 ydeiell 8yl oadsie 3l
Chassis porteur Aptitude en pente Gamme basse
REXSR TeskgEN BRIEHEE
Bastidor Superacién de Marchas cortas
Pama wwaccm pendientes Hu3Kn ananasoH

MpeogoneBaemblii YKIOH

Dolly

Hose reel Jib
é‘m'ﬁ pob,= 8,50 f dex ) ) Le 6o
ZINJ | Enrouleur M Fléchette Chariot —
HERER BB iz
Bobina de manguera Plumin Carretilla
bapabaH nebesnkm OTKNAHOW YANNHUTENb CTPENbl Tenexka
Weight per axle in kg Driveline Brackets
W | ol oSl e S 05 JGsyl om0l g8l
I=@=] | Poids paressieuenkg Transmission Bummmm. | SUpPOTtS
FHESE, $kg Y R
Peso por eje en kg Transmision Ménsula
Harpyska Ha oCb B KI TpaHcmuccns KpOHLITENHbI

Outriggers

B}

Calage

SKHE
Estabilizadores
BbIHOCHbIE Oropbl

Radius
Ll Cayas
Portée
*iz
Radio
Bbiner

Slewing/Working range
ol 3Uas/O ) 9!
Orientation/Rayon
[El%/ TEERE
Giro/Gama de trabajo
Mosopot/Pabounin
AnanasoH

Speed

ds
Vitesse
BE
Velocidad
CkopocTb

Suspension
Suspension
B2
Suspensién
[MoaBecka

Transmission/Gear

S =1 st

Boite de vitesses/Rapport
TRME/ 58
Transmisién/Cambio
TpaHcMuccus/nepepaya

Travel speed

Sl ds

Vitesse de déplacement
THRE

Velocidad de
desplazamiento
CKOPOCTb iBUXKEHUS

Tyres

byl
Pneumatiques
B
Neumaticos
LUWHBI

Storage box + rigging gear
295 Oldas + (9335 G9diue
Boite de stockage + matériel
de levage

FiEfE+RE

Caja de almacenamiento +
cadenas, estrobos y eslingas
AWK ANA XpaHeHUs 1
Takenax
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Manitowoc Cranes
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Regional headquarters

Middle East and India APAC
Dubai, UAE Shanghai, China
Tel: +9714 8862677 Tel: +86 21 6457 0066

Tel: +65 6264 1188

Sydney, Australia
Tel: +612 8822 4000
Singapore, Singapore Seoul, Korea

Tel: +822 3439 0400

Manila, Philippines
Tel: +632 844 9437
Fax: +632 844 4712

Fax: +822 3439 0405

This document is non-contractual. Constant improvement and engineering
progress make it necessary that we reserve the right to make specification,
equipment, and price changes without notice. Illustrations shown may
include optional equipment and accessories and may not include all standard
equipment.
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Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d'amélioration cons-
tante de ses produits liée au progrés technique, la Société se réserve le droit de
procéder sans préavis a des changements de spécifi cations, d'‘équipement ou
de prix. Les illustrations peuvent comporter des équipements ou accessoires
optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.
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AXHRIFERMRN, TRNORESGHEMHS ERNELERENIAE. RENN
BHTERBRA, BABTEM, FIRNEETRESFEMEREMNME, TEAE
ERARERE.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constantey el
avance tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de
efectuar cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En
las ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible
que no se muestre el equipo normal.

JlaHHbIV SOKYMEHT He SiBASeTCS KOHTPaKTHbIM. [pUHMMas BO BHUMaHWe
HeobXxoAMMOCTb MOCTOSIHHOMO COBEPLUEHCTBOBAHMS U MOAEPHM3ALUN Mbl
ocTassisieM 3a CO60M NMPaBo M3MeHSATb creumdrKaLnm, KOHCTPYKLUW U CTOU-
MOCTb 6e3 npeaBapuTeNbHOro yseaoMneHns. NpuseaeHHble MAMOCTPaLUm
MOryT cofep>XaTb AONONHUTEIbHbIE KOMMOHEHTbI U MPUHAAJIEXXHOCTHU, He
BXOASALLME B CTAHAAPTHBIA KOMMJIEKT MOCTaBK 060pyA0BaHMS.

https://www.manitowoc.com/



